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2006 . jú l ius 17. - s z e p t e m b e r 27. k ö z ö t t 

v é g e z t ü n k mege lőző r égésze t i fe l tárásokat 

az O P U S - V I A Inga t l an fe j l e sz tő K f t . m e g ­

b ízásábó l . A régésze t i m u n k á k a lakópark 

négy t e rveze t t é p ü l e t é n e k (10., 15., 18., 

20.) t e rü le t é re t e r j e d t e k k i , melyek e s e t é ­

b e n a 2005 . évi s z o n d á z á s (HAVAS 2 0 0 6 ) 

c r edménve i a K( )11 szakhatósági á l lás ­

foglalása é r t e l m é b e n m e g e l ő z ő fe l tárások 

e lvégzésé t t e t t ék i n d o k o l t t á . A l e lőhe ly 

korábban m e g i s m e r t b e l s ő topográfiája 

s z e m p o n t j á b ó l az i d e i fel tárások m i n d a 

„bejárat i k o m p l e x u m o t " m i n d a „vi l laépü­

leteket" , i l l e tve azok körnveze té t é r i n t e t ­

ték, összesen 1456 n é g y z e t m é t e r t e r ü l e ­

ten . ( 1 . kép) 

A [eltárás előzményei 

A z úgynevezet t „dés tvérhegvi v i l l a " 

Garádv S á n d o r 1934 -ben végzet t fe l tá­

rásai n y o m á n vált i s m e r t t é . ( G A R A D Y 

1936) A fo lyamatban l évő lakópark-be­

ruházással kapcso la tban 2 0 0 2 - 2 0 0 4 közt 

fo ly t a to t t mege lőző fe l tárásokat T L á n g 

Orsolya , ak i h i t e l e s í t e t t e a Garády-fé le 

ásatás e redménye i t , f e l t á r ta a Br ige t io felé 

vezető diagonál is út t ö b b rész le té t a m e l l é 

t e l ep í t e t t sírokkal, és a v i l l a bejárati é p ü ­

l e t e g y ü t t e s e k é n t é r t e l m e z e t t é p í t m é n y 

j e l e n t ő s részét . (A korábbi e redményeke t 

is összefoglalva: L A N G 2 0 0 4 , lásd m é g : 

L Á N G 2 0 0 5 ) 

I n v e s t m e n t - l e d excavations were c o m m i s ­

s ioned by t h e O P U S - V I A Ingat lanfe j lesz tő 

K f t . b e t w e e n July 17 and S e p t e m b e r 27 , 

2006. T h e archaeological w o r k e x t e n d e d 

over t he t e r r i t o r y of four f u t u r e b u i l d i n g s 

(10, 15, 18 a n d 20) m the r e s iden t i a l dis­

t r i c t , w h e r e t h e results of t he test excava­

t ions c a r r i e d o u t in 2005 ( H A V A S 2006) 

j u s t i f i ed t h e i n v e s t m e n t - l e d excavations 

acco rd ing to t h e off ic ia l p o s i t i o n of t he 

K O I I . R e g a r d i n g t he already k n o w n inne r 

topography o f t h e site, these excavations 

affected t h e "en t r ance c o m p l e x " and the 

" v i l l a b u i l d i n g s " as wel l as t h e i r environs 

over a t e r r i t o r y o f 1456 square metres. 

(Fig. 1) 

Antecedents to the excavation 

T h e so -ca l l ed "Testvérhegv v i l l a " was 

first excavated b v Sándor Garádv i n 1934. 

( G A R Á D Y 1936) Orsolva T L á n g eon-

d u c t e d i n v e s t m e n t - l e d rescue excavations 

there i n c o n n e c t i o n w i t h o n - g o i n g res iden­

t i a l d i s t r i c t d e v e l o p m e n t i n 2 0 0 2 - 2 0 0 4 . 

She a u t h e n t i c a t e d t he results o f Garády 's 

excavations, u n e a r t h e d de ta i l s o f t he d i ­

agonal road l e a d i n g toward B r i g e t i o w i t h 

t he graves l o c a t e d a long side i t a n d a sig­

n i f i c a n t pa r t o f a c o n s t r u c t i o n i n t e r p r e t e d 

as the e n t r a n c e b u i l d i n g c o m p l e x o f the 

v i l l a . (For a s u m m a r y of the ear l ie r results: 

L Á N G 2004 , see also: L Á N G 2 0 0 5 ) 



2 0 0 5 - b c n a „vi l laépületek" k ö z v e t l e n 

k ö r n y e z e t é t és t e r ü l e t é t , továbbá a „ b e ­

já ra t i k o m p l e x u m " egy részét is m a g á b a 

fog la ló t e l e k t ö m b b e n végez tünk s z o n d á z ó 

ku ta t á soka t , me lyek során a te rü le t ókori 

te repalakula tára , és mes te r séges t e repa la ­

k í t á sá ra vonatkozó ada tokon túl m i n d a 

„be já ra t i k o m p l e x u m n a k " m i n d p e d i g a 

v i l l a é p ü l e t e k n e k ú j abb rész le te i t loka l i zá l ­

h a t t u k . (HAVAS 2 0 0 6 ) 

I n 2005 , test excavations were c o n d u c t e d 

o n t he b lock o f lots tha t i n c l u d e d the t e r r i ­

tory a n d t h e i m m e d i a t e e n v i r o n m e n t of the 

"v i l l a b u i l d i n g s " in ac ld i ton to par t of the 

"ent rance complex" . T h e results i n c l u d e d 

data o n t h e surface f o r m a t i o n s o f the area 

and o n a r t i f i c i a l l andscap ing i n the Late Ro­

m a n Period. It has been poss ib le to localise 

new deta i ls of the "en t rance c o m p l e x " a n d 

the v i l l a bu i ld ings . ( H A V A S 2006) 



A „villaépületek' délkeleti előtere (10. ter­

vezett épület) (2. kép) 

A terveze t t 10. é p ü l e t t e rü l e t én m ú l t 

évi szondaárkunk északi i r a m ú k i b ő v í ­

tésével (2,5-6 m é t e r ) , i l l e tve két t ava ly i 

munka fe lü l e t összebontásáva l n v i t o t t u k 

m e g i d e i kutatási t e rü l e tünke t . A h e l y e n ­

kén t régészet i r é tegeke t is é r in tő újkori , 

i l l e t v e m o d e r n bolygatások ( b e t o n fal 

a l apok , s z e m é t g ö d r ö k ) e l lenére s ikerül t 

a z o n o s í t a n u n k a G a r á d v S á n d o r 1934. évi 

( G A R Á D Y 1936) ása tásához k ö t h e t ő , k é t 

egymás ra merő leges kuta tóárkot , m e l y e k ­

kel az általa a lapra jzon is je löl t fal é szak i 

fa ls íkját , és az e l ő t e r é b e n erősen l e j t ő t e ­

repet szondázta . B izonyossá vált, hogy ez 

a ku ta tás lényegében a tavaly rövid szaka­

szon fel tárt , magasabban fekvő róma i fa l ra 

i rányul t , a mélyebben fekvő, korábbi falat 

n e m t i sz táz ta . 

A kutatási t e rü le t n v u g a t i szélén e l h e ­

lyezkedő, tavaly m e g k e z d e t t r é tegv izsgá ló 

szonda északi meghosszabb í tásáva l t i s z ­

t áz tuk az észak felé meredeken l e j t ő ré ­

tegsor további a laku lásá t , a z o n o s í t o t t u k 

azt az erősen agyagos ré teget , a m e l y egy 

j e l e n t ő s e b b hegycsuszamlás ra v e z e t h e t ő 

vissza. A le j tésé t jól j e l l e m z i , hogv a fe l tá r t , 

m i n t e g y 4 mé te r e s szakaszon m a j d n e m 

egv te l jes mé te r t esik. E n n e k a r é t e g n e k a 

t e t e j é n fo l tokban apróköves já rósz in t v o l t 

megf igye lhe tő , a m i r e a rendelkezésre á l ló 

tel jes fe lü le ten rá is b o n t o t t u n k . M i n d a 

j á ró sz in tbő l , m i n d az a la t ta fekvő agyag­

r é t e g b ő l csak római l e l e t ek kerül tek e l ő . 

A hcgycsuszamlás a n n a k a későbbi r ó m a i 

fa lnak (2. kép: 1) a j e l e n t ő s részét is m a g á ­

val sodo r t a , a m e l y n e k tavaly 2 m é t e r hosz-

szú szakaszát tár tuk fel . A fal je l legzetes , 

hosszúkás alakúra l enagyo l t m é s z k ö v e i t 

m e g t a l á l t u k o m l a d é k fo rmá jában , a n n a k 

északi e lő t e rében . Az. o b j e k t u m k e l e t i 

folytatását is már jobbára csak o m l a d é k o s 

Southeast foreground of the "villa build­

ings" (future building no. 10) (Fig. 2) 

The excavat ion t e r r i t o r y t h i s year was 

opened o n t h e t e r r i t o ry o f f u t u r e b u i l d i n g 

no. 10 w i t h t h e ex tens ion o f last year's test 

t r ench towards t he n o r t h ( 2 . 5 - 6 m ) and 

the c o n n e c t i o n o f t w o surfaces f r o m last 

year. D e s p i t e the m o d e r n d i s tu rbances 

that s o m e t i m e s e x t e n d e d i n t o t h e archae­

ological layers (concrete w a l l f ounda t ions , 

refuse p i t s ) , we c o u l d i d e n t i f y t w o t rench­

es r u n n i n g p e r p e n d i c u l a r to each o the r 

f rom S á n d o r Garádv's 1934 excavation. 

( G A R Á D Y 1936) Here, he d o c u m e n t e d 

the n o r t h e r n w a l l face he m a r k e d on his 

g r o u n d p l a n a n d the steeply s lop ing sur­

face i n f r o n t o f i t . I t b e c a m e clear tha t t he 

earlier inves t iga t ion had f o c u s e d o n the 

R o m a n w a l l l y i n g at a h i g h e r level , a short 

stretch o f w h i c h was u n e a r t h e d last year 

a l t h o u g h i t d i d n o t c lar i fy t h e lower h i n g 

earlier wa l l . 

T h e c o n t i n u a t i o n o f t h e laver scries 

steeply s l o p i n g i n a n o r t h w a r d s d i r e c t i o n 

was c l a r i f i e d i n t h e n o r t h e r n e x t e n s i o n o f 

t he t r e n c h d u g last year i n o r d e r to e x a m ­

ine t he s t r a t i f i c a t i o n at t h e w e s t e r n edge 

of the t e r r i t o r y A clayey laver was i d e n t i ­

fied. I t c a m e f r o m a s i g n i f i c a n t l a n d s l i d e 

and s loped d o w n nearly 1 m over a 4 m 

stretch. O n top o f i t , a fine gravely f loor 

level was o b s e r v e d i n spots over a l e n g t h 

of 4 met res . T h i s f loor level was f o u n d 

over t h e e n t i r e te r r i to ry . O n l y R o m a n 

finds were recovered b o t h f r o m t h e f loor 

level a n d t h e u n d e r l y i n g clav laver. T h e 

l a n d s l i d e h a d c a r r i e d away a s i g n i f i c a n t 

par t o f t h e l a t e r R o m a n w a l l (Fig. 2: 1) o f 

w h i c h a 2 m l o n g s t r e tch was u n e a r t h e d 

last year. T h e c h a r a c t e r i s t i c l i m e s t o n e 

blocks f r o m t h e w a l l , w h i c h were rough ly 

carved to f o r m an e longa ted shape, were 

f o u n d i n t h e f o r m of a d e b r i s heap m 



á l l a p o t b a n talál tuk m e g , a tavalyi 2 m é t e ­

res szakasz után tovább i m i n t e g y 3 m é t e r 

h o s s z ú s á g b a n . 

T o v á b b i felületi fe l tárással s ze rencsésen 

t i s z t á z h a t ó vol t az e l ő b b e m l í t e t t fal s z i n t ­

je a l a t t elhelvczkeelő korábbi római fal is. 

(2. kép: 2, 4. kép) A k é t j e l e n s é g a r é t egsor 

t a n ú s á g a szerint e g y é r t e l m ű e n e l té rő ko­

rú, a korábbi jó 30 c e n t i m é t e r r e l m é l y e b ­

b e n fekszik, továbbá tá jo lása is k ö z e l e b b 

áll a k e l e t - n y u g a t i i rányhoz. E korábbi fal 

v a l ó j á b a n egv 10-15 c e n t i m é t e r e s kövek­

bő l agvagba rakott 8 5 - 9 0 c e n t i m é t e r szé les 

a lapozás , m é h n e k a l e g t ö b b helyen 4 k ő s ó ­

ra m a r a d t fenn. A kősoroka t a le j tő i rányú 

t a l a j m o z g á s összesen 25 -30 c e n t i m é t e r r e l 

t o l t a el egymáson. A z a lapozáshoz t a r t ozó 

f e l é p í t m é n y t l egkésőbb a magasabban fek­

vő fal kialakításakor e l b o n t o t t á k , maradvá ­

nyá t , omladéká t n e m ta lá l tuk. M a g á t az 

a l a p o t ke le t i i r a m b a n összesen 16 m é t e r 

hosszan tártuk fel, de n e m értük el sarkát , 

vagy lezáródását , s z i n t é n n e m t a l á l t u n k 

b e c s a t l a k o z ó falra u t a l ó n v o m o t . M i n d az 

a l apozás t fedő r é t egbő l , m i n d m a g á b ó l az 

a l a p b ó l kizárólag r ó m a i kerámiák, t é g l a t ö -

rcclékck kerültek e lő . 

A falak kö rnyeze tének , i l le tve az. i s m e r t 

v i l l a épü l e t ( ek ) dé lke le t i e l ő t e r ének p o n ­

tos funkciójára u t a l ó ú jabb régészet i j e ­

l e n s é g n e m került e l ő idén , de a régebbi 

( 1 9 3 4 . évi) fe l tá rásokból i smerünk k é t sírt 

a k ö z e l b e n , melyek t a l á n összefüggenek a 

f a l akka l . A terüle t m i n d e n k é p p g o n d o s a n 

k a r b a n t a r t o t t részé t k é p e z h e t t e a „vil la­

épü le t ek" környeze tének , erre u t a l a fa lak 

k i v i t e l e , és maga a m e g ú j í t á s ténye is. 

A „villaépületek' (13 . tervezett épület) 

(2. kép) 

A 15. épület t e r v e z e t t kontúr ján b e l ü l 

b ő v í t e t t ü k meg tava ly i szondaárkunk t e rü ­

l e t é t . A teljes fe lüle t fel tárására csak é sza -

t h e wall ' s n o r t h e r n f o r e g r o u n d . T h e east­

ern c o n t i n u a t i o n o f the fea ture was also 

f o u n d , m o s t l y d a m a g e d , over a l e n g t h o f 

3 m c o n t i n u i n g t h e 2 m l o n g s t r e t c h u n ­

e a r t h e d las t year. 

W i t h t h e excavat ion o f f u r t h e r surfaces, 

it b e c a m e poss ib le to c la r i fy t h e earlier 

R o m a n w a l l as we l l be low t h e level o f the 

a b o v e - m e n t i o n e d wal l . (Fig. 2: 2, Fig. 4) 

Based o n t h i s laver scries, t h e t w o phe­

n o m e n a c e r t a i n l y came f r o m d i f fe ren t 

periods: t h e ear l ie r one lav 30 c m deeper 

w i t h an o r i e n t a t i o n closer to eas t -ves t . 

T h i s ea r l i e r w a l l ac tua l ly represented the 

remains o f a n 85-90 c m w i d e f o u n d a t i o n 

b u i l t f r o m 10-15 c m sized stones p laced in 

clav; Four s tone rows of t h i s w a l l were pre­

served i n m o s t places. So i l p e r t u r b a t i o n s 

had p u s h e d t h e r e m a i n i n g s tone rows 25-

30 c m d o w n t h e slope. T h e supe r s t ruc tu re 

of the f o u n d a t i o n was p u l l e d d o w n w h e n 

the u p p e r v a i l was c o n s t r u c t e d at latest, 

and n o r e m a i n s or debris f r o m i t c o u l d 

be f o u n d . T h e f o u n d a t i o n was u n e a r t h e d 

over a l e n g t h o f 16 m towards t he east 

w i t h o u t r e a c h i n g its co rne r or c los ing and 

n o t h i n g suggested that t he re was a wal l 

j o i n i n g i t . O n l v R o m a n ce ramics a n d b r ick 

f ragments were recovered f r o m t h e laver 

above t h e f o u n d a t i o n a n d t h e f o u n d a t i o n 

itself. 

N o a rchaeo log ica l find was uncovered 

this vear t h a t revealed t h e exact f u n c t i o n 

of the area enclosed bv these wal l s and the 

s o u t h e r n fo r eg round of t h e k n o w n v i l l a 

b u i l c h n g ( s ) . T w o graves, w h i c h can perhaps 

be l i n k e d to t h e walls, were b r o u g h t to l i g h t 

d u r i n g p rev ious excavations ( 1 9 3 4 ) . T h e 

t e r r i t o r y was a regularly m a i n t a i n e d part 

of t he area o f t h e " v i l l a b u i l d i n g s " , some­

t h i n g t h a t can be 'read' f r o m t h e q u a l i t y 

of t he walks a n d t he fact o f t h e recons t ruc­

t i o n i tself . 



2. kép: A „villaépületek' és délkeleti előterük 
Fig. 2: "Villa buildings" and their southeast foreground 



k o n egy 4 x 1 2 m é t e r e s részle t e s e t é b e n 

n e m vo l t l e h e t ő s é g ü n k , egv a f o l y a m a t b a n 

l évő épí tkezés t e l l á t ó út m i a t t . 

A tavaly m e g t a l á l t é s zaknyuga t -dé lke ­

l e t i irányú á t lagosan 80-90 c e n t i m é t e r 

szé lességű mészkőfa l a t (2. kép: 3) idén 

összesen 23,6 m é t e r hosszan t á rha t tuk 

fel , (5. kép) m e g i s m e r t ü k dé lke le t i sarkát , 

n y u g a t o n a z o n b a n n e m ér tük c l a végé t . A 

fa lnak , me ly r é szben fö ldbe m é l y í t e t t ala­

p o z á s k é n t é r t é k e l h e t ő , 2-3 kősóra m a r a d t 

f e n n . A z e m l í t e t t dé lkele t i falsaroknál egy 

egykorú, de csak 60-63 c e n t i m é t e r széles 

fal csat lakozik be dél felől, m e r ő l e g e s e n . 

(2. kép: 4, 6. kép) E n n e k az é s z a k k e l e t - d é l ­

n y u g a t i irányú f a lnak egy szakaszá t m u n ­

ka te rü le tünk déli m e t s z e t é t ő l 3 m é t e r r e 

délre tárta fel G a r á d y Sándor , o t t a fal be­

csat lakozik a „3 . v i l laépüle t" északnyugat i 

sarkába. A fal f e n n m a r a d t részé t sz in tén 

r é szben földbe m é l y í t e t t a l apozáskén t 

é r t éke lhe t jük , 3-4 kősóra m a r a d t f enn , 

melyeke t eleve a t e r e p l e j t é s h c z igazodva 

a lak í to t tak k i . E z a fal é r in t egv korábbi , 

é szaknyuga t -dé lke le t i irányú falat is (2. 

kép: 5) melyet déli m e t s z e t ü n k t ö v é b e n 6,9 

m é t e r hosszan t á r t u n k fel. (7. kép) N y u ­

gat i veget falsarok, ke l e t i végé t 1,6 m é t e r 

hosszú küszöbkő a lko t j a , erre a küszöbre 

épü l t rá a később i , é szakke le t -dé lnyuga t i 

fal a bejáratot leszűkí tve . A fal 60 c e n t i ­

m é t e r széles, az, a lapozás 3 kősóra m a r a d t 

f e n n . 

A három e m l í t e t t fal egv hosszúkás u d ­

var határait a lko t j a , amely közös e lő tér ­

k é n t k ö t ö t t e össze a Garádv- fé le 1. és 3. 

„vi l laépületeket" . E b b e az u d v a r b a ékelő­

d i k bele az a 6,9 m é t e r hosszú , és legalább 

5 m é t e r széles, e d d i g fel tárat lan helyiség, 

a m i n e k északi falát ta lá l tuk m e g déli 

m e t s z e t ü n k n é l . S z i n t é n ez az udvar fog­

l a l t a magában a Garády által fel tár t ku t a t 

és p i n c é t m u n k a t e r ü l e t ü n k t ő l délnyugat-

"Villa buildings" (future building no. 15) 

mg- 2 ) 
T h e t e r r i t o r y o f t h e test t r ench f r o m t h e 

last year was enlarged w i t h i n t he p l a n n e d 

o u t l i n e s o f b u i l d i n g n o . 1 3. T h e en t i re sur­

face was uncove red apar t f r o m a 4 x 1 2 m 

s e g m e n t i n the n o r t h o c c u p i e d bv a ser­

vice r o a d for t he c o n s t r u c t i o n works. 

A l t o g e t h e r 23.6 m o f t h e n o r t h w e s t -

sou theas t r u n n i n g , 80-90 e m w i d e l i m e ­

stone w a l l f o u n d last year (Fig. 2: 3) WAS 

u n e a r t h e d t h i s year. (Fig. 5) Its sou theas t ­

e rn c o r n e r was d i scovered n o t its w e s t e r n 

end. T w o - t h r e e stone rows were preserved 

f r o m t h e w a l l , w h i c h can be i n t e r p r e t e d 

as a p a r t l y sunken f o u n d a t i o n . F r o m t h e 

s o u t h , a c o n t e m p o r a r y bu t only 60-65 c m 

w i d e w a l l j o i n e d i t at a r i g h t angle at t h e 

a b o v e - m e n t i o n e d sou theas t corner. (Fig. 2: 

4, Fig. 6) S á n d o r Garádv b r o u g h t to l i g h t 

a s t r e t ch o f th is n o r t h e a s t - s o u t h w e s t r u n ­

n i n g w a l l 3 m sou th o f t h e sou the rn cross-

s e c t i o n o f o u r excavat ion terr i tory, w h e r e 

t he w a l l jo ins the n o r t h w e s t e r n co rne r o f 

" v i l l a b u i l d i n g 3". T h e preserved p a r t o f 

t h e w a l l also c o m p r i s e d a par t ly s u n k e n 

f o u n d a t i o n f r o m w h i c h 3-4 stone rows were 

preserved because thev were ad jus t ed to 

m a t c h t h e s lop ing su r face T h i s wa l l c o n ­

nec ts to an earl ier n o r t h w e s t - s o u t h e a s t 

r u n n i n g w a l l as we l l . (Fig. 2: 5) T h i s w a l l 

was recovered at t h e f o o t o f the s o u t h e r n 

cross-sec t ion over a l e n g t h o f 6.9 m . (Fig. 

7) A c o r n e r closes i t to t h e west a n d a 1.6 

m l o n g t h r e sho ld s tone i n the cast. T h e 

later n o r t h e a s t - s o u t h w e s t r u n n i n g w a l l 

was b u i l t over th i s t h r e s h o l d stone n a r r o w ­

i n g t h e e n t r a n c e T h e w a l l is 60 c m w i d e 

a n d 3 rows of stone were preserved f r o m 

t h e f o u n d a t i o n . 

T h e th ree walls de sc r ibed above f o r m 

t h r e e borders o f an e longated yard w h i c h 

c o n n e c t e d Garádv 's " v i l l a b u i l d i n g s " 1 



ra. (2. kép: 6) Az, u d v a r t , valószínűleg m á r 

a n n a k kialakí tásakor 30 c e n t i m é t e r vastag, 

gazdag le le tanyagot , és a v i l l a á t é p í t é s é b ő l 

s z á r m a z ó épí tés i t ö r m e l é k e t ( téglák, h a ­

barcs) t a r t a l m a z ó réteggel t ö l t ö t t é k fel . 

A fe l tö l t é s t e t e j én apróköves j á r ó s z i n t e t 

a l ak í to t t ak k i , a m i egyene t lenül l e j t é s zak 

felé. A z udvartól kele t re sz in tén va lósz ínű­

s í t h e t ő további helyiség j e l en lé t e , erre u t a l 

l ega lább is a dé lnyuga t -északke le t i fal tól 

kele t re , k isebb fe lü le ten feltárt habarcsos 

j á ró fe lü le t és lekövezés. (2. kép: 7) 

A z udva r északi e l ő t e r é b e n a római k o r i 

ré tegek jóval kevesebb l e l e t e t t a r t a l m a z ­

nak, a kőfalas pe r iódushoz k ö t h e t ő o b j e k ­

t u m n e m került i t t e lő , a z o n b a n két e n n é l 

korábbi ( római ko r i ) cölöplvukat , (2. kép: 

8) és egv nagyobb k e l e t - n y u g a t i irányú k ö ­

zépkori árkot (2. kép: 9) a z o n o s í t h a t t u n k . 

É s z a k k e l e t - d é l n y u g a t i i r a m ú szondaár ­

k a i n k segítségével l ega lább három, a fa lak 

m e g é p í t é s é t m e g e l ő z ő e n k i a l a k u l t , de m é g 

római l e l e teke t adó ré tege t t á rha t tunk fel . 

Ezek egy ikéhez k ö t h e t ő a két cö löplvuk , 

és egv erősprofilú fibula. S z i n t é n k i e m e l ­

kedő l e l e t az udvar f e l tö l t é sébő l s z á r m a z ó 

emai los fibula. 

A 15. te rvezet t é p ü l e t fe l tárásának kü­

lönös j e l e n t ő s é g é t rész in t az adta , hogv a 

v i l l a j e l e n t ő s új részeit i s m e r h e t t ü k m e g , 

és e d d i g i smere t l en helyiségekről szerez­

h e t t ü n k t u d o m á s t . M á s r é s z t igazo lódo t t 

az a korábbi sej tés is, hogv az, úgvneveze t t t 

1. és 3. v i l laépüle tek va ló jában egye t len 

nagyobb épü le t részei t képez ték a v i l l a 

l eg te l jesebb k i ép í t é sének korszakában. 

„Bejárati komplexum" (18. és 20. tervezett 

épületek) ( 3 . kép) 

A b e r u h á z ó által k i t űzö t t , és l emé ly í t e t t 

épü lc tkon tú rokon belül , és részben az, azo­

kon keresztül mú l t évben m e g n y i t o t t s zon­

daárkunk te rü le tén f o l y t a t t u n k feltárást. 

and 3 as a c o m m o n f o r e g r o u n d . T h e 6.9 

m long a n d at least 5 m w i d e n o t vet u n ­

ea r thed r o o m o f w h i c h t h e n o r t h e r n wal l 

was f o u n d at t h e s o u t h e r n cross-sect ion, 

was wedged i n t o th i s yard. Ehe we l l and 

t he cellar u n e a r t h e d bv G a r á d v sou thwes t 

o f th is newest excavat ion area also s tood i n 

the yard. (Fig. 2: 6) T h e yard was filled in 

w i t h a 30 c m t h i c k laver c o n t a i n i n g a r ich 

find m a t e r i a l a n d b u i l d i n g debr i s f r o m 

t h e r e c o n s t r u c t i o n o f the v i l l a (b r icks and 

m o r t a r ) p robab ly d u r i n g i ts c o n s t r u c t i o n . 

A fine gravely f loo r level was b u i l t over i t 

t ha t s loped uneven ly n o r t h w a r d s . A n o t h e r 

r o o m m u s t have s tood cast o f t h e yard as 

we l l based o n t h e presence o f a m o r t a r e d 

f loor level a n d a smala area o f s tone pave­

m e n t u n e a r t h e d east of t h e s o u t h w e s t -

nor theas t r u n n i n g wa l l . (Fig. 2: 7) 

T h e R o m a n p e r i o d lavcrs c o n t a i n e d far 

fewer finds i n t h e n o r t h e r n f o r e g r o u n d of 

t he yard. N o feature f rom t h e s tone wal l 

p e r i o d was recovered here, b u t i t was possi­

ble to i d e n t i f y t w o earl ier ( R o m a n p e r i o d ) 

pos tholcs (Fig. 2: 8) and a large eas t -west 

r u n n i n g m e d i e v a l d i t c h . (Fig. 2: 9) 

A t least th ree lavcrs were revealed i n the 

n o r t h e a s t - s o u t h w e s t r u n n i n g t e s t t r e n c h ­

es. A l t h o u g h these lavcrs were depos i t ed 

before t he w a l l was b u i l t t h e y s t i l l y i e lded 

R o m a n finds. T h e t w o pos tho le s a n d a 

s t rongly p r o f i l e d b rooch c o u l d b e l i n k e d 

w i t h one o f these layers. T h e e n a m e l l e d 

b r o o c h f o u n d i n the fill o f t h e yard is yet 

a n o t h e r n o t a b l e find. 

H i e special s ign i f i cance o f t h e excava­

t i o n of t he t e r r i t o r y of f u tu r e b u i l d i n g no . 

15 was tha t we c o u l d s tudv s i g n i f i c a n t new 

parts of t h e v i l l a a n d i d e n t i f y n e w rooms. 

I t c o u l d also be co r robora t ed t h a t v i l l a 

b u i l d i n g s 1 a n d 3 were par ts o f a single 

larger b u i l d i n g i n the p e r i o d w h e n the 

v i l l a reached i ts largest e x t e n t . 
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3. kép: A „bejárati komplexum" 
Fig. 3: "Entrance complex" 



A 18. épüle t t e r ü l e t é n a római ré teg t e ­

t e j é n e k k ibon tá sa u t á n j e l en tkeze t t a m á r 

tavaly is tapasz ta l t , szórtköves, gazdagabb 

le le tanyago t t a r t a l m a z ó járószint , és egv 

tavaly k i b o n t a t l a n u l hagyo t t b e á s o t t o b ­

j e k t u m , kisebb gödör fo l t j a . (3. kép: 10) A 

gödör k ibon tá sa u t án , a já rósz in t e l b o n t á ­

sa, és a további mé ly í t é s során a k e r á m i a -

tö redékek m e l l e t t 5 darab Kr. u. 2. századi 

n a g y b r o n z (egy igen k o p o t t Nerva , egv 

1 Iadr ianus , és egv A n t o n i n u s P ius ) , és egv 

e z ü s t fülbevaló is e lőkerü l t . A római ré teg 

a l j ának e lérésére csak egv 1,5 m é t e r széles , 

é s z a k - d é l i s zondában , és egv kisebb, 1 x 2 

m é t e r e s fe lü le ten v o l t l e h e t ő s é g ü n k , i t t az 

e lőze t e s várakozásoknak megfe le lően k i ­

ra jzo lódtak a m á r 2 0 0 3 - b a n és 2 0 0 5 - b e n 

is é r i n t e t t gerenda kons t rukc iók n y o m a i . 

S z o n d á n k te rü le tén 3 darab 30 c e n t i m é t e r 

szé les k e l e t - n v u g a t i ge r endanyom, (3. kép: 

11) és egv 50 c e n t i m é t e r széles é s z a k - d é l i 

árok (3. kép: 12) került k ibontásra . A j e l e n ­

ségek b e t ö l t é s é b ő l cseké lv számú, r ó m a i 

ke rámia tö redék került e lő . 

Tavaly i ku t a tóá rkunknak a két t e rveze t t 

é p ü l e t közé eső szakaszán két helyen v o l t 

szükséges további fe l tárást végeznünk . A 

18. é p ü l e t köze l ében l egu tóbb csak f o l t ­

ban d o k u m e n t á l t 120 c e n t i m é t e r szé les 

é s z a k - d é l i árok (3. kép: 13) egv szakaszát 

b o n t o t t u k k i . A z árkot a római réteg t e t e ­

j é b e vágták, b e t ö l t é s é b ő l néhány r ó m a i 

ke rámia tö redék és egv róma i üveg t ö r edé ­

ke került e lő . A z o b j e k t u m j e l e n t ő s é g é t 

az adja, hogv valósz ínűleg rendszert a l k o t 

a z o k k a l a h a s o n l ó r é t eg t an i sz i tuác ió t m u ­

ta tó árkokkal, melyeke t 2005-ben a 12., 

16., 10., idén p e d i g a 1 5. épü le t t e r ü l e t é n 

t á r h a t t u n k fel. A z árkok némely ikébő l kö ­

zépkori l e l e t ek is e lőkerü l tek . 

A két te rveze t t é p ü l e t köz t idén m e g k u ­

t a t o t t más ik j e l e n s é g c s o p o r t a 20. é p ü l e t 

ke le t i széle k ö z e l é b e n he lyezkedik el. I t t 

"Entrance complex" (future buildings 18 

and 20) (Fig. 3) 

T h e excavat ion c o n t i n u e d o n t h e area 

o f t he test t r e n c h o p e n e d last year w i t h i n 

a n d pa r t ly across the o u t l i n e s o f t h e f u ­

tu re b u i l d i n g s marked o u t a n d deepened 

by the developer. 

T h e gravelv f loor level c o n t a i n i n g a r ich 

find m a t e r i a l f o u n d last vear, a n d t h e d isco­

l o u r a t i o n m a r k i n g t he l o c a t i o n o f a p i t tha t 

was n o t u n e a r t h e d last vear appea red after 

c lea r ing o f t h e t o p of t he R o m a n p e r i o d 

laver in t h e area o f fu tu re b u i l d i n g no . 18. 

(Fig. 3: 10) A f t e r t he p i t was excavated, the 

f loor level was c leaned and t h e excavat ion 

c o n t i n u e d downwards . T h r e e large b ronze 

coins f r o m t h e A D 2 n d c e n t u r v (a heavi ly 

w o r n N e r v a , a I l ad r i an a n d an A n t o n i n e 

Pius) and a silver ea r r ing were c o l l e c t e d i n 

a d d i t i o n to c e r a m i c shards. T h e b o t t o m 

of the R o m a n laver c o u l d o n l y be reached 

i n a 1.5 m w i d e n o r t h - s o u t h r u n n i n g test 

t r ench a n d over a smal l 1 x 2 m surface 

where t he traces o f the t i m b e r c o n s t r u c ­

t ions already observed i n 2003 a n d 2005 

were, as e x p e c t e d , o u t l i n e d . T h r e e 30 c m 

w i d e cas t -wes t o r i e n t e d t i m b e r i m p r i n t s 

(Fig. 3: 11) a n d a 50 c m w i d e n o r t h - s o u t h 

r u n n i n g d i t c h (Fig. 3: 12) c a m e to l i g h t 

i n the test t r e n c h . A few R o m a n p o t t e r y 

shards were recovered f r o m t h e feature 

fills. 

Excavat ions h a d to be c o n d u c t e d i n t w o 

parts of t h e test t r ench f r o m t h e last vear 

b e t w e e n t h e t w o f u t u r e b u i l d i n g s . A s t re tch 

o f the 120 c m w i d e n o r t h - s o u t h r u n n i n g 

d i t c h (Fig. 3: 13), previously d o c u m e n t e d 

on ly in spots, was uncovered n e x t to the 

place o f f u t u r e b u i l d i n g no . 18. T h e d i t c h 

h a d been was d u g i n t o the t op o f t h e Ro­

m a n p e r i o d laver. Its fill c o n t a i n e d a few-

R o m a n shards a n d a f r agmen t o f R o m a n 

glass. T h e s ign i f i cance of t h e fea ture lies 



2 0 0 5 - b e n egv t ö b b m i n t 16 m é t e r hosz-

szan k e l e t - n y u g a t i i rányban k ö v e t h e t ő 

1,5-2 m é t e r széles köves o m l a d é k h i r t e l e n 

észak i irányú fordulásá t , tő le északra pe­

d i g egv ugyancsak kelet—nyugati fal k i sze­

dés i árkát figyelhettük meg . N é h á n y t ég l a , 

és fes te t t vakola t töredék m á r m ú l t é v b e n 

s e j t t e t t e a hely k i e m e l k e d ő j e l e n t ő s é g é t a 

v i l l a bejárati é p ü l e t e g y ü t t e s é n e k é r t e l m e ­

zése , ér tékelése s z e m p o n t j á b ó l . A t o v á b ­

b i feltárások során a falkiszedés á rkának 

é r i n t e t t szakaszát k i b o n t v a m e g t a l á l t u k a 

fal 80-85 c e n t i m é t e r széles a l ap t e s t é t , és 

a fal sarkánál m e g m a r a d t , a f e l m e n ő falat 

k é p e z ő 1. és 2. kőso r t . ( 3 . kép: Í 4 , 9 . kép) A 

nagyobbrész t m é g a róma i ko rban e l b o n ­

t o t t fal t ehá t az o m l a d é k h o z h a s o n l ó a n 

észak felé fo rdu l . A z o m l a d é k köve inek 

fe lszedése során t ö b b k i d o l g o z o t t kváder 

kerül t elő, ezek u t a l n a k a falsarok e r e d e t i 

szerkezeti k ia lak í tására . A fa lon kívül, an ­

n a k kele t i o ldalán a köves o m l a d é k a la t t 

4. kép: A „villaépületek" délkeleti előterében talált 
falak feltárás közben 
Fig. 4: Walls in the southeast foreground of the "villa 
buildings" during excavation 

i n t h e fac t t h a t i t probably be longed to 

t he s v s t e m o f d i tches f o u n d i n a s im i l a r 

s t r a t ig raph ie p o s i t i o n in t h e area of f u tu r e 

b u i l d i n g s nos. 12, 16 a n d 19 i n 2005 , a n d 

in t h e area o f fu tu re b u i l d i n g no . 15 th i s 

vear. S o m e o f t he d i tches also c o n t a i n e d 

m e d i e v a l finds. 

T h e o t h e r g r o u p of p h e n o m e n a inves t i ­

gated i n t h e area b e t w e e n t h e t w o fu tu re 

b u i l d i n g s t h i s year was loca ted n e x t to t he 

eastern edge o f the area o f f u t u r e b u i l d i n g 

no . 20 . I n 2 0 0 5 , i t was d i scovered tha t t he 

sudden t u r n to the n o r t h o f a 1 . 5 - 2 m 

w i d e c o n c e n t r a t i o n o f s tone debr is c o u l d 

be f o l l o w e d a long a l e n g t h o f 16 m in an 

cas t -wes t d i r e c t i o n . T h i s debr i s c o n c e n ­

t r a t i o n also h a d a r e m o v e d w a l l r u n n i n g 

eas t -wes t to its n o r t h . A few br icks a n d 

p a i n t e d p l a s t e r f ragments h a d already i n ­

d i c a t e d t h e s igni f icance o f t h e area w i t h 

respect to t h e i n t e r p r e t a t i o n and evalu­

a t ion o f t h e en t rance b u i l d i n g c o m p l e x 

of t h e v i l l a . A f t e r the excavat ion o f t h e 

r e m o v e d w a l l , t he 80-85 c m t h i c k f o u n d a ­

t i o n a n d t h e first and second stone rows o f 

the v e r t i c a l w a l l preserved at t h e corner o f 

the w a l l (Fig. 3: 14, Fig. 9) c a m e to l i g h t . 

S i m i l a r l y to t h e c o n c e n t r a t i o n o f stone de­

bris, t h e w a l l , t h e larger p a r t o f w h i c h h a d 

been p u l l e d c lown in t h e R o m a n Per iod, 

t u r n e d n o r t h w a r d s . As t h e stones i n t h e 

debris c o n c e n t r a t i o n were l i f t e d , several 

ashlars were f o u n d tha t revealed the o r i g i ­

nal s t r u c t u r e o f the wa l l corner . A n u m b e r 

of r o o f i n g t i les , i ron na i l s f r o m t h e roof a n d 

a debr i s heap c o m p r i s e d o f m o r t a r , p las ter 

a n d p a i n t e d plaster f r agmen t s were f o u n d 

over a surface of 3 x 1 . 5 m benea th t h e 

stonv d e b r i s ou t s ide t h e w a l l to t he east. 

(Fig. 3: 15) Pa in ted p las te r f o r m e d large 

c o h e r e n t blocks in a few places, a n d t h e 

pa t t e rn s ( m a r b l e i m i t a t i o n , f loral m o t i f s 

a n d a p a n e l m o t i f ) i m p l y t h a t the frescos 



5. kép: A „villaépületekhez" tartozó udvar részlete északnyugatról 
Fig. 5: Detail of the yard of the "villa buildings" from the northwest 

t ö b b t e t ő f e d ő tégla , a t e t ő h ö z ta r tozó 

vasszegek, m a j d 3 x 1 , 5 m é t e r k i t e r jedésű 

fe lü le ten habaresos, vakolatos, fes te t t va­

kolat töredékes o m l a d é k került e lő . ( 3 . kép: 

l 5) A fes te t t vakolat he lyenkén t nagyobb 

összefüggő b lokkoka t a l k o t o t t , a m i n t á k 

(márványozás , növényi m o t í v u m o k , ka­

z e t t a - m i n t a ) a lapján f e l t é t e l e z h e t ő , hogy 

a freskók egyet len helyiség fa l fes téséhez 

t a r toznak , és va lósz ínűleg nagvobb felü­

le tek összeál l í tására , rekonstruálására a l ­

kalmasak. (8. kép) A fes te t t , és fes te t l en 

töredékek köz t egvaránt e lőfordul t egy-egy 

ége t t darab. Ezek, és n é h á n y faszén, félig 

k iéget t agvagtégla tö redék sz in tén u t a l t a k 

az épü le t tűz általi pusz tu lására , akárcsak 

a 20. épü le t t e r ü l e t é n , nagvobb fe lü le ten 

k i b o n t o t t paticsos, agyagtégla töredékes , 

szenes pusztu lás i réteg. A freskós o m l a ­

dék határai t az idén m e g k u t a t o t t fe lü le t te l 

n e i n ér tük c l , j e l e n t ő s e b b része m a r a d t 

c a m e f r o m a s ingle r o o m . It seems l ike lv 

t h a t i t w i l l be poss ib le to refi t a n d r econ ­

s t r u c t large surfaces f r o m t h e m . (Fig. 8) 

A few b u r n t pieces were also f o u n d b o t h 

a m o n g the p a i n t e d a n d t he u n p a i n t e d 

f ragments . T h e s e a n d a few pieces o f char­

coa l a n d h a l f - b u r n e d clay b r i c k f r agmen t s 

suggest t ha t t he house b u r n e d d o w n . A 

s i m i l a r i n t e r p r e t a t i o n c o u l d be read f r o m 

the d e s t r u c t i o n layer o f d a u b a n d a d o b e 

f ragments a n d cha rcoa l uncove red over a 

large surface i n t h e area o f fu tu re b u i l d i n g 

no . 20 . I t d i d n o t prove possible to reach 

t he edges o f t he fresco debris on t h e sur­

face inves t iga ted t h i s year; a s i g n i f i c a n t 

par t was le f t i n t a c t n o r t h - n o r t h e a s t o f t h e 

excavat ion. 

I t was possible to f o l l o w t he a b o v e - m e n ­

t i o n e d eas t -west r u n n i n g r e m o v e d wa l l 

a long wha t w o u l d be nearly t he e n t i r e 

w i d t h o f t h e f u t u r e b u i l d i n g w h i l e t h e rc-



6. kép: A 
„villaépületekhez" 
tartozó udvar részlete 
északkeletről 
Fig. 6: Detail of the yard 
of the "villa buildings" 
from the northeast 

7. kép: A 
„villaépületekhez" 
tartozó udvar részlete 
nyugatról 
Fig. 7: Detail of the yard 
of the "villa buildings" 
from the west 

S. kép: Freské)s omladék a 
„bejárati komplexumtól" 
délkeletre 
Fig. S: Fresco debris 
southeast of the 
"entrance complex" 



é r i n t e t l e n fe l t á rásunktó l é s z a k - é s z a k k e ­

letre . 

A 20. épüle t h e l y é n m e g n y i t o t t m u n k a ­

t e rü l e tünkön a m á r e m l í t e t t kelet—nyugati 

k i s z e d e t t falat c s a k n e m a tervezet t é p ü l e t 

te l jes szé lességén végig követhe t tük . C s a k 

a m e g k u t a t o t t t e r ü l e t nyugat i határa e l ő t t 

1 mé te r r e l f o r d u l t a falkiszedés, és az a l a t t 

m e g h a g y o t t fa lalap újra északra. (3. kép: 

14, 11 . kép) I n n e n északi irányba m e g i n t 

csak a kutatási t e r ü l e t északi határáig hú ­

z ó d o t t az egykori fa l . (3. kép: 16) A z észak i 

m e t s z e t k ö z e l é b e n egv rövid szakaszon a 

fal f e l m e n ő része is é p e n marad t , a r á t e rü ­

lő j á rósz in t t anúsága szerint i t t á t j á ró , a j ­

tónyí lás l e h e t e t t ra j ta . (3. kép: 17) A k i s z e ­

d e t t fal által ha táro l t téglalap (kö rü lbe lü l 

1 3 x 8 m é t e r ) a l k o t t a a bejárati k o m p l e x u m 

néven i smer t t é vál t épü le t déli t r ak tusá t , 

zá ródásá t . A z egykor i fal által határol t t e ­

rü le ten belül a tér további osztására egy 85 

c e n t i m é t e r széles négyze tes fa lazot t pillér, 

(3. kép: 18) és egv 60 c e n t i m é t e r s zé l e s sé ­

gű é szak -dé l i fal (3. kép: 19) u t a l t . 

U t ó b b i a be jára t i k o m p l e x u m dé lke le ­

t i sarkában k ia lak í to t t , mintegy ' 4 m é t e r 

oldalhosszúságúi helyiségsor t ha tá ro l t , 

a m i n e k két he ly i ségé t é r in te t tük fe l t á rá ­

sunkka l . (3. kép: 2 0 - 2 1 , / 2 . kép) A dé l ebb i , 

nagy jábó l négyze te s arányú helyiség (3. 

kép: 20) az épü le t délnyugati sarkát fog ­

lalja c l , a tőle kele t re , a falán kívül t a lá l t , 

f en t ebb leírt freskós o m l a d é k va lósz ínű leg 

ehhez a he ly i séghez k ö t h e t ő . A he ly i ség 

északi fala sz in tén 60 c e n t i m é t e r szé les , 

a lapozása és f e l m e n ő fala szintén m e g m a ­

rad t rövidebb szakaszon. (3. kép: 22) A z 

északabbi helyiség (3. kép: 21) b e l t e r é b e n 

sok te r razzo és haba rcs tö redék feküdt a 

pusz tu lás i s z i n t e n , de festet t tö redékeke t 

a fe l tár t keskeny s ávban n e m ta lá l tunk . A 

hely iség lakó funkc ió j a így is va lósz ínűs í t ­

h e t ő . 

m o v e d w a l l a n d the preserved f o u n d a t i o n 

u n d e r i t t u r n e d to the n o r t h only 1 m be­

fore t h e wes te rn edge o f t h e inves t igated 

t e r r i t o r y (Fig. 3: 14, Fig. 11) i n t h e area o f 

f u t u r e b u i l d i n g no. 20. T h e r e m o v e d wa l l 

ran i n a n o r t h e r l y d i r e c t i o n to t h e n o r t h ­

ern edge o f the excavation terr i tory . (Fig. 

3: 16) T h e upper par t o f t h e w a l l was also 

preserved a l o n g a short s t r e t c h near t he 

n o r t h e r n cross-sect ion w h e r e an o p e n i n g , 

a door , m a v have been p l a c e d based o n 

the floor level w h i c h spread oyer i t . (Fig. 3: 

17) T h e o b l o n g (ca. 1 3 x 8 m ) area edged 

bv t h e r e m o v e d wal l f o r m e d t h e sou the rn 

w i n g a n d t h e end of t h e b u i l d i n g ca l led 

the e n t r a n c e complex . W i t h i n the space 

enclosed by t he fo rmer w a l l , a square 85 

c m w i d e w a l l e d p i l l a r (Fig. 3: 18) and a 60 

c m w i d e n o r t h - s o u t h r u n n i n g wal l (Fig. 

3: 19) a t t e s t e d to the way t h i s space h a d 

been d i v i d e d . 

T h e l a t t e r wal l edged a row of rooms 

w i t h 4 m l o n g sides m t h e sou theas t cor­

ner o f t h e en t rance c o m p l e x . T w o rooms 

came to l i g h t here. (Fig. 3: 2 0 - 2 J , Fig. 12) 

The sou ther ly ; more-or-lcss, square r o o m 

(Fig. 3: 20) occupies t h e s o u t h w e s t cor­

ner o f t h e b u i l d i n g , a n d t h e fresco debris 

f o u n d o u t s i d e the wall to i t s east probably 

came f r o m t h i s room. T h e n o r t h e r n wa l l 

of t he r o o m was also 60 c m w i d e , and its 

f o u n d a t i o n a n d ver t ical w a l l were also pre­

served a l o n g a shorter s t re tch . (Fig. 3: 22) 

M a n y t e r r a z z o and m o r t a r f r agmen t s lav 

o n t h e d e s t r u c t i o n level i n t h e n o r t h e r n 

r o o m (Fig. 3: 21 ) bu t no p a i n t e d f ragments 

were d i scove red in the n a r r o w u n e a r t h e d 

band . Never theless , i t m u s t have served as 

some k i n d o f a dwel l ing . 

It was charac te r i s t i c o f t h e c o m p l e t e 

b u i l d i n g s e g m e n t enclosed by t h e p u l l e d -

d o w n m a i n w a l l tha t a d e f i n i t e d e s t r u c t i o n 

laver c o m p r i s i n g manv d a u b a n d clav b r i ck 



A k i s z e d e t t főfal á l ta l határolt tel jes 

é p ü l e t r é s z t j e l l emez te , hogv a szé t t e r í t e t t , 

nagyobbré sz t a fa lk iszedésekből s zá rmazó 

kőanyag a la t t közve t lenü l , ha tá rozot t , sok 

p a t i c s o t , agyagtégla t ö r e d é k e t és faszenet 

t a r t a l m a z ó pusztulási s z i n t e t ta lá l tunk. A 

pusz tu l á s i ré tegben t ö b b , h e l y b e n össze la ­

p u l t , összeá l l í tha tó konyhaedény t , m e g o l ­

vad t üvegedényt , e l szór t vaseszközöket , és 

egv l e t ö r t dárdahegvet t a l á l tunk , me lyek 

e g y ü t t e s e n u t a l t ak az épü le t r é sz e rősza­

kos, t ű z általi pusz tu lására . A pusztu lás i 

r é teg fö lö t t i kövek, és m a g u k a fa lkiszcdé-

sek p e d i g a puszt í tás u t á n , m é g a r ó m a i 

k o r b a n az épüle t ezen részének tuda tos 

f e l s zámo lá sá t muta t ják . A z át lagosan 10 

c e n t i m é t e r vastag pusz tu l á s i réteg a la t t az 

é p ü l e t j e l en tő s részén , f ő k é n t északon t ö ­

mör , kőzűza lékos-apróköves j á rósz in teke t 

b o n t h a t t u n k k i , a j á r ó s z i n t megúj í t ásá ra 

csak a m á r e m l í t e t t p i l l é r köze lében l á t ­

h a t t u n k példát . 

A „bejára t i k o m p l e x u m o t " körülvevő, e l ­

k e r í t e t t t e rü le t ha tára i t is m e g i s m e r h e t t ü k 

n y u g a t i és déli i r a m b a n . Ezeket a felszínre 

a l a p o z o t t , száraz fa lazatú kőfalak j e l ö l t é k 

k i . A n y u g a t i kerí tésfal (3. kép, 23) a l só 

h á r o m kősóra c s a k n e m 4 m é t e r hosszan 

m a r a d t f enn . (10. kép) Ez a falszakasz 

folyta tása a 8. épü le t a l a t t feltárt n y u g a t i 

ker í tés fa lnak . A ker í tés és az épüle t k ö z ö t t 

i t t egv keskeny (körü lbe lü l 1 m é t e r s zé ­

les) folyósószerű á t j á ró a l a k u l t k i , (3. kép: 

24) a m i n e k a fe lsz ínén sz in tén aprókövcs 

b c d ö n g ö l é s s e l a l ak í to t t ak k i j á ró fe lü le te t . 

Ez az á t járó az é p ü l e t t ő l délre eső k i s ebb 

h á t s ó udvarra (3. kép: 23) vagy kertre veze­

t e t t . A há t só udvar szé l e s sége min tegy 3,5 

m é t e r v o l t , szilárd j á ró fe lü l e t e t i t t n e m 

a l ak í to t t ak k i , de az é p ü l e t haszná la t ának 

m e g f e l e l t e t h e t ő s z i n t e n igen sok ház t a r ­

tási hul ladékot , e l s ő s o r b a n kerámia töre ­

d é k e t ta lá l tunk kiszórva. A déli, hegy felőli 

f ragments a n d charcoal lay b e n e a t h the 

scattered s tone mate r ia l mos t ly c o i n i n g 

f r o m p u l l e d - d o w n walls. C r u s h e d k i t c h ­

en ware w h i c h can be refi t , m o l t e n glass 

vessels, sca t te red i r o n tools a n d a b roken 

spearhead yvere f o u n d in t h e d e s t r u c t i o n 

layer. T o g e t h e r these objects a t t e s t to t he 

d e s t r u c t i o n o f t h e b u i l d i n g i n an aggressive 

fire. T h e stones above the d e s t r u c t i o n laver 

a n d the r e m o v e d walls show t h a t t h i s par t 

o f the b u i l d i n g was de l ibera te ly des t royed 

i n t he r o m a n Period. C o m p a c t floor levels 

of rubb le a n d gravel were u n c o v e r e d over a 

large par t o f t h e b u i l d i n g , espec ia l ly i n t he 

n o r t h , u n d e r t h e on-average 10 c m t h i c k 

d e s t r u c t i o n layer. T h e renewal o f t h e floor 

level c o u l d o n l y be d e m o n s t r a t e d near the 

a b o v e - m e n t i o n e d pillar. 

T h e borders of the enc losed area 

a r o u n d t h e "en t r ance c o m p l e x " c o u l d also 

be i d e n t i f i e d i n t he west a n d t h e sou th . 

T h e o u t l i n e s o f thee rooms were f o r m e d 

bv d r y - w a l l s tone walls e s t ab l i shed o n the 

g r o u n d surface. O n l y the lower t h r e e stone 

rows were preserved along a l e n g t h o f 4 m 

f r o m t h e w e s t e r n fenc ing w a l l . (Fig. 3: 23, 

Fig. 10) T h i s marks the c o n t i n u a t i o n o f 

the wes t e rn f e n c i n g wal l b r o u g h t to l i g h t 

m t he area u n d e r fu ture b u i l d i n g no . 8. A 

na r row (ea. 1 m wide ) e o r r i d o r - l i k c pas­

sage was f o r m e d here b e t w e e n t h e fence 

and the b u i l d i n g . (Fig. 3: 24) T h e f loor lev­

el surface o f t h e co r r ido r was c o n s t r u c t e d 

f r o m r a m m e d gravel. T h i s passage mav 

have led to t h e smal l backya rd (Fig. 3: 

25) or ga rden s o u t h of t h e b u i l d i n g . T h e 

w i d t h o f t h e backyard was a b o u t 3.5 m . 

I t d i d n o t have a sol id f loo r level . A very 

large a m o u n t o f household refuse, espe­

cia l ly c e r a m i c shards, were t h r o w n here at 

a level c o n c u r r e n t w i t h t he t i m e t h e b u i l d ­

i n g was i n use. O n l y a short s t r e t c h of t he 

s o u t h e r n f e n c i n g wa l l surv ived towards the 



ker í tésfa lnak csak rövid szakasza m a r a d t 

f e n n a nyuga t i k e r í t é s b e t ö r t énő becsat­

lakozásánál , (3. kép: 26 ) de u g y a n e n n e k a 

fa lnak 7 m é t e r hosszéi szakaszát t á r tuk fel 

2 0 0 5 - b e n a 18. é p ü l e t t e rü le tén . (3. kép: 

27) U g v tűnik , a „bejára t i k o m p l e x u m " 

körül e lker í te t t t e r ü l e t ke le t i határa a 18. 

és 14. épü le tek k ö z ö t t l e h e t e t t , erre u t a l 

az is, hogy az északi ker í tés is k ö v e t h e t ő 

v o l t m é g a 18. é p ü l e t t ő l északra ( 2 0 0 2 . 

évi fe l tá rás) , de o n n a n tovább kelet felé 

m á r n e m . A v i l l a kőpe r iódusá t m e g e l ő ­

ző , gerendavázas kons t rukc iók n y o m á t a 

20. épü le t t e rü l e t én is meg ta lá l tuk , a 18. 

é p ü l e t t e rü le tén fe l tár t há rom k e l e t - n y u ­

gat i irányú g e r e n d a n y o m vonalában . I t t , 

a „bejárat i k o m p l e x u m " há t só udvarától 

délre is há rom p á r h u z a m o s gerenda árkát 

t á rha t tuk fel, (3. kép: 28) de további ké t , 

é s z a k - d é l i g e r e n d a n y o m o t is t a l á l tunk a 

később i kőépü le t dél i t rak tusának k ö z e p é ­

nél. (3. kép: 29) 

A z úgynevezet t „be jára t i k o m p l e x u m o t " 

é r i n t ő ide i feltárás j e l e n t ő s é g é t az a d t a , 

hogy határaival együ t t i s m e r h e t t ü k m e g 

az é p ü l e t déli t r ak tusá t , amely i m m á r 

b i z to san á l l í tha tó , freskós, terrazzós, t ég la 

fedésű lakórészt is m a g á b a n fogla l t . A f e l ­

tár t f reskótöredékek az. e l ső i smer t , a Tes t -

vérhegvi vil lához kelthető fa l fes tmények. 

Ugvanakkor épp az e m l í t e t t lakórész j e l e n ­

tős része kívül eset t a kutatási t e r ü l e t e n , 

így je l legéről , b e o s z t á s á r ó l és be l ső d í sz í t é ­

séről épp csak k e z d e t i benvomásoka t sze­

r e z h e t t ü n k . A fel tárt rétegsor, k ü l ö n ö s e n a 

m a r k á n s pusztulás i r é t eg fontos ada léku l 

szolgál t az épü le t , és a gazdaság t ö r t é n e ­

t é h e z , melv a l e l e t anyag kiér tékelése u t á n 

lesz r é s z l e t e z h e t ő . A v i l l a kőper iódusá t 

m e g e l ő z ő fa k o n s t r u k c i ó ú jabb feltárt rész­

l e t e i s z in tén e lőseg í t ik a legkorábbi r ó m a i 

t e rü l e thaszná l a tnak , a b e é p í t é s j e l l egének 

és k i t e r j edésének körvona lazásá t . 

9. kép: A „bejárati komplexum" délkeleti falsarka 
Fig. 9: Southeast wall corner of the "entrance complex" 

h i l l w h e r e i t m e t the wes te rn f e n c i n g wa l l 

(Fig. 3: 26) w h i l e a 7 m s t re tch o f t h e same 

w a l l was u n c o v e r e d i n t he area o f f u tu r e 

b u i l d i n g n o . 18 m 2005. (Fig. 3: 27) T h e 

eastern edge o f t he t e r r i t o r y a r o u n d t he 

"en t r ance c o m p l e x " seems to have been 

b e t w e e n t h e areas o f fu tu re b u i l d i n g s nos. 

18 a n d 14. T h i s is i m p l i e d bv t h e fact tha t 

the n o r t h e r n f e n c i n g wal l c o u l d even be 

fo l lowed n o r t h o f the area o f f u t u r e b u i l d ­

i n g no . 18 (excavat ion i n 2 0 0 2 ) , b u t n o t 

fa r ther t o w a r d east. Traces o f t h e t i m b e r 

c o n s t r u c t i o n p r e c e d i n g t he s tone phase o f 

the v i l l a were f o u n d on t he area o f f u tu r e 

b u i l d i n g n o . 20 as we l l , i n l i n e w i t h t he 

three c a s t - w e s t o r i e n t e d t i m b e r i m p r i n t s 

u n e a r t h e d i n t h e area of f u t u r e b u i l d i n g 

no . 18. I he depressions f r o m th ree paral­

lel t i m b e r s were also u n e a r t h e d here, s o u t h 

of t h e b a c k y a r d o f the en t r ance c o m p l e x 

(Fig. 3: 28) w h i l e t w o m o r e n o r t h - s o u t h 

o r i e n t e d t i m b e r i m p r i n t s were d iscovered 



I /. kép: A „bejárati 
komplexum" déli traktusa 
délnyugatról 
Fig. 11: Another view 
of the south wing of the 
"entrance complex" from 
the southwest 

12. kép: A „bejárati 
komplexum" 
la kóh elvi ségei n ek részié te 
a feltárás során 
Fig. 12: Detail of the 
dwelling rooms of the 
"entrance complex" 
during excavation 

10. kép: A „bejárati 
komplexum" déli traktusa 
délkeletről 
Fig. 10: Southern wing of 
the "entrance complex" 
from the southeast 



M i v e l a m e g m a r a d t falrészletek, és ép 

fal a lapok elvi l e h e t ő s é g e t n y ú j t a n a k a 

„be jára t i k o m p l e x u m " ér in te t t , é p í t é s z e ­

t i l e g a v i l l a egyik legér tékesebb r é s z é n e k 

m ű e m l é k i b e m u t a t á s á r a , a feltárt t e r ü l e t 

szakszerű v issza tö l tésére a K O I I i lyen irá­

nyú határozata n v o m á n , m é g a f e l t á rások 

folyamán sor kerül t . A „vil laépületek" t e l ­

jes b e m u t a t á s á n a k e lv i l ehe tősége s z i n t é n 

továbbra is a d o t t , a l e h e t ő s é g f e n n t a r t á s á t 

a K O I I az idén fe l tár t részekre is k i t e r j e s z ­

t e t t e . 

Havas V.oltán 
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h i n g i n t h e m i d d l e o f t h e s o u t h e r n w i n g 

of t h e la te r stone b u i l d i n g . (Fig. 3: 29) 

The s igni f icance o f t h e excavation of t h i s 

vear i n t h e so-called " en t r ance c o m p l e x " 

lies i n t h e fact that i t was poss ible to s tudy 

the s o u t h e r n w i n g of t h e b u i l d i n g together 

w i t h i ts edges, i t is already c e r t a i n tha t th i s 

area housed a residence w i t h a br ick roof 

and decora ted w i t h frescos and terrazzo. 

T h e u n e a r t h e d fresco f r agmen t s are t he 

first w a l l p a i n t i n g s tha t can be l i n k e d w i t h 

the Ics tvé rhegv v i l l a . A t t h e same t i m e , 

a large pa r t o f the a b o v e - m e n t i o n e d resi­

dence lay ou t s ide t he excavat ion territory, 

so tha t i t was only possible to firm earlv i m ­

pressions o f i ts features, a r r angemen t and 

in t e r io r decora t ion . T h e u n e a r t h e d layer 

sequence a n d especially t h e clear destruc­

t i o n laver p r o v i d e d i m p o r t a n t data on the 

his tory o f t h e b u i l d i n g a n d t h e fa rm. It w i l l 

only be possible to go i n t o greater de ta i l 

c o n c e r n i n g th is data after t h e find mate r ia l 

is analyzed. T h e recently u n e a r t h e d detai ls 

of t h e t i m b e r c o n s t r u c t i o n p reced ing t h e 

stone phase at the v i l l a c o n t r i b u t e to t h e 

r e c o g n i t i o n o f the features a n d extent o f 

the earl iest R o m a n l a n d use a n d b u i l d i n g 

in of t h e t e r r i t o r y 

As t h e preserved wa l l f r a g m e n t s and t he 

i n t a c t w a l l f o u n d a t i o n s t h a t t h e "ent rance 

c o m p l e x " o f th i s m o n u m e n t , one o f t h e 

a r c h i t e c t u r a l l y m o s t va luab le parts of t h e 

v i l l a , be s h o w n to t he p u b l i c , t h e u n c o v ­

ered area was already p r o p e r l y ref i l led dur ­

ing t h e excavat ion f o l l o w i n g t h e relevant 

dec i s ion o f t h e K O I I . T h e t heo re t i c a l 

p o s s i b i l i t y for the c o m p l e t e e x h i b i t i o n o f 

the " v i l l a b u i l d i n g s " r e m a i n s o p e n and m 

order to keep th i s o p t i o n o p e n t he K O I I 

e x t e n d e d t h i s dec i s ion to t h e a r c h i t e c t u r a l 

deta i ls u n e a r t h e d th i s year as we l l . 

'Zoltán Havas 


